G UARDIAN ANGEL CHURCH
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2978 Ocean Parkway
Brooklyn, New York 11235

Phone: (347) 295-6125
GuardianangelC2978 @gmail.com

JUNE 7, 2026
THE MOST HOLY BODY
AND BLOOD OF CHIST

ADMINISTRATOR SACRAMENT OF BAPTISM
Please call in advance to schedule an appointment.
Reyv. Hugues Berrette Parents have to be register in our church. The

Registration have to be one month prior in the
DIRECTOR OF RELIGIOUS EDUCATION Rectory during office hours. Parents & Sponsors are

Mrs. Nain Merino required to attend a pre-baptismal class, and have all

the sacraments. Baptisms are held Saturday’s of the
DIRECTORORRNSE MELSTR S~ L Month at 12pm. 1st Saturday in ENGLISH:, —4th

Mr. Robert Dacchille and Lubov Saturday in SPANISH.

Shchybchyk NO SUNDAY’S
Mr. John John, Trustee SACRAMENT OF RECONCILIATION /

Confession/ Confesion/ Spowiedz

Mr. David Ball, Trustee SUNDAY 30 minutes BEFORE EVERY MASS
Secretary- Mrs. Liliana Cazar SACRAMENT OF MARRIAGE
MASS SCHEDULE Please make arrangements by calling the Rectory at
1 . . least 6 months in advance. Please log on to
. %

SUNDAY 8:30 am With Children / English www.bgonlineformation.org/precana for complete
(Summer schedule started today) information about marriage preparation in the
11:00 am Spanish/Espaiiol diocese, according to diocesan regulations.

1:00 pm Polish/ Po polsku EXPOSITION OF THE BLESSED SACRAMENT

. s s THURSDAY 6:15 pm
3rd Sunday of the month at 2:00 pm / Filipino First TUESDAY 7:00 pm

MONDAY /TUESDAY /WEDNESDAY / FRIDAY/ CIRCULO DE ORACION
SATURDAY MARTES 7:00 pm y VIERNES 7:00 pm

9:00am English APOSTOLES DE LA PALABRA

EVE
THURSDAY 9:00am English -7:30 pm Spanish i.lIJEGIOSNSI;Jg I[\)IIT\RIA

SATURDAY : LUNES 6:30 pm Rosario Los MARTES a la 1 pm

GRUPO CURCILLISTAS
RECTORY OFFICE HOURS CCD RELIGIOUS EDUCATION
MONDAY - FRIDAY- 9:00 a.m.-12:00 p.m. Every SUNDAY 9:30 am at Our Lady of Grace

3:00 p.m.- 6:00 p.m.
SATURDAY AND SUNDAY OFFICE IS CLOSED

THE GUARDIAN ANGEL CHURCH is part of the Brooklyn West Vicariate and in Deanery with the following neighboring parishes:
OUR LADY OF SOLACE e MOST PRECIOUS BLOOD e OUR LADY OF GRACE
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THE MosT HoLY BoDY AND BLOOD OF CHRIST

Mass Infentions for the Week
SUNDAY JUNE 7, 2026
8:15am— +Liliana Alessandri by Luz Alessandri
11:00am— +Luz Maria Cruz de la Rosa de la
Familia Davila Rodriguez
— Accién de Gracias por los cumpleaios de
Panchita Garcia Albino y de Florentina Diaz
Gonzalez de Uriel Diaz
1:00pm—
MONDAY JUNE 8, 2026
9:00am— +Isabel Galindo Rivas by Castillo-
Rodriguez Family
TUESDAY JUNE 9, 2026

9:00am— +K. J. Pulical by Family
WEDNESDAY JUNE 10, 2026

9:00am— +Raul Alessandri Sr. by Luz Alessandri
THURSDAY JUNE 11, 2026

9:00am— +Frederick Marks by Luz Alessandri
7:30pm— +Gustavo Tapia +Paula Ramos
+Silvino Robles Diaz de Amanda Tapia
FRIDAY JUNE 12, 2026

9:00am— + Clara Henglein by Luz Alessandri.
SATURDAY JUNE 13, 2026

9:00am— +Lucy Trivelli by Luz Alessandri.

6:00pm
PRAYER OF THE SICK
ORACION POR LOS
ENFERMOS

Let us Pray for:

Fr. Michael L. Gelfant’s, Isabelita Erto, Helen
Mathew, Evelyn & Mike Kormanik, Violeta Ri-
vera, Magdalene Philip, Fusefa Fabian, Gladis
Santiago, Mercedes Evonne, Miguel Angel
Jazmin, Carol, Thimony, Dianna

Connors,

Niki, Christian, Harol Purnel’s Jimmy Hernan-
dez and Olga Prado’s health.

Oremos por la salud de todos los enfermos en
especial por Jimmy y Olga Prado

Mass Intentions are open, please reserve it,
almost one week before to be published in the
bulletin. Thank you!

Las intenciones para las misas estan abiertas, por
favor reserve el dia y la hora de la misa que desee
con una semana de antelaciéon, para que puedan

ser publicadas en el boletin. Gracias!

of Christ (Corpus Christi), (Year A)

Sunday, June 7, 2026 [SHORT]

The Solemnity of the Most Holy Body and Blood
of Christ remind us that the Eucharist is at the
center of our Catholic faith. In the Gospel, Jesus
declares, “l am the living bread that came down
from heaven; whoever eats this bread will live
forever.” Through these words, Jesus reveals His
desire to remain with us and nourish us with His
very life.

The manna that sustained the Israelites in the
desert was a sign of God’s providence, but the
Eucharist is far greater. In Holy Communion, we
receive not simply a gift from Christ but Christ
Himself, His Body, Blood, Soul, and Divinity.
Saint Paul teaches that because we partake of
the one bread, we become one body in Christ.
The Eucharist strengthens our communion with
God and with one another. It challenges us to
carry Christ presence into the world through
compassion, forgiveness, and service. As we cel-
ebrate Corpus Christi, may we deepen our appre-
ciation for the gift of the Eucharist. Let us ap-
proach the altar with faith, reverence, and grati-
tude, trusting in the promise of Jesus that who-
ever eats this bread will live forever.

NOTE: Fr. Berrette invites everyone to
participate in the Most Holy Body and Blood of
Christ Procession after 11am Mass this Sunday
June 7, 2026

ATENCION: El Padre Berrette nos invita a parti-
cipar en la procesion de Corpus Cristi después

de la Misa de 11am este domingo 7 de junio de
2026




7 DE JUNIO DE 2026

DOMINGO DE CORPUS CRISTI
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Solemnidad del Santisimo Cuerpo y Sangre de
Cristo (Corpus Christi) (Ciclo A)

Domingo, 7 de junio de 2026 [BREVE]

La Solemnidad del Santisimo Cuerpo y Sangre de
Cristo nos recuerda que la Eucaristia ocupa el
centro de nuestra fe catélica. En el Evangelio,
Jesus declara: «Yo soy el pan vivo que ha bajado
del cielo; el que coma de este pan vivird para
siempre». A través de estas palabras, Jesus revela
su deseo de permanecer con nosotros y de ali-
mentarnos con su propia vida.

El mana que sostuvo a los israelitas en el desierto
fue un signo de la providencia de Dios, pero la Eu-
caristia es infinitamente superior. En la Sagrada
Comunién, no recibimos simplemente un don de
Cristo, sino a Cristo mismo: su Cuerpo, su San-
gre, su Alma y su Divinidad. San Pablo nos ense-
fa que, al participar de un mismo pan, nos conver-
timos en un solo cuerpo en Cristo.

La Eucaristia fortalece nuestra comunién con Dios
y entre nosotros. Nos desafia a llevar la presencia
de Cristo al mundo mediante la compasion, el
perdén y el servicio. Al celebrar el Corpus Christi,
profundicemos nuestra valoracion del don de la
Eucaristia. Acerquémonos al altar con fe, reveren-
cia y gratitud, confiando en la promesa de Jesus
de que quien coma de este pan vivira para siem-
pre.

ANNUAL CATHOLIC APPEAL 2026
CAMPANA CATOLICA ANUAL 2026

Les agradecemos
sinceramente su tremendo
apoyo el aio pasado y pedi-
mos que este afo todos
sigan colaborando con el
mismo entusiasmo para
alcanzar nuestra meta.

We sincerely thank $19.112.00
you for your tremen- f~ )
dous support last year
and ask that this year
everyone continue to
collaborate with the
same enthusiasm to

reach our goal $7,035.00
MASS TIME | COLLECTIONS | AMOUNT
DATE
May 30, 2026
6:00 PM $394.00
8:10 AM May 31, 2026 $319.00
11:00 AM $1,907.00
1:00 PM $324.00
TOTAL $2,944.00

Uroczysto$¢ Najswietszego Ciala i Krwi Chrystusa (Boze
Cialo), (Rok A)

Niedziela, 7 czerwca 2026 r. [SKROCONE]

Uroczystos¢ NajsSwietszego Ciala i Krwi Chrystusa
przypomina nam, Ze Eucharystia stanowi centrum
naszej wiary katolickiej. W Ewangelii Jezus o§wiadcza:
»Ja jestem chlebem Zywym, ktory zstapil z nieba; kto
spozywa ten chleb, bedzie zyl na wieki”. Przez te stowa
Jezus objawia swoje pragnienie, by pozosta¢ z nami i
karmi¢ nas swoim wlasnym Zyciem.

Manna, ktéora podtrzymywala Izraelitbw na pustyni,
byla znakiem Bozej Opatrznosci, lecz Eucharystia jest
czyms$ o wiele wiekszym. W Komunii Swietej przyjmuje-
my nie tylko dar od Chrystusa, lecz samego Chrystusa —
Jego Cialo, Krew, Dusze i Bostwo. Swiety Pawel naucza,
Ze poniewaz spozywamy jeden chleb, stajemy si¢ jednym
cialem w Chrystusie.

Eucharystia umacnia nasza jedno$¢ z Bogiem oraz z soba na-
wzajem. Stanowi dla nas wezwanie, bySmy niesli obecnos¢
Chrystusa w §wiat poprzez wspélczucie, przebaczenie i stuzbe.
Obchodzgc uroczysto$s¢ Bozego Ciala, poglebiajmy nasze do-
cenienie dla daru Eucharystii. Przystepujmy do oltarza z
wiarg, czcig i wdziecznos$cia, ufajgc obietnicy Jezusa, ze kto
spozywa ten chleb, bedzie zyl na wieki.

Procesja Bozego Ciala z czytaniami Ewangelii w jezyku
polskim i ukrainskim odbedzie si¢ po mszy polskiej o
godz. 13.00
[Mpouecist 1o Ins Tiia XpucToBOro 3 YnTaHHIMHU
€BanreJiii 10JbCHKO0I0 Ta YKPATHCHLKOI0 MOBAMHU
BinOynerbes micjs nosabebkoi mecu o 13:00.

Ypouucricres IlpecBsitoro Tina i Kposi Xpucrosoi (Corpus
Christi), (Pik A) Henins, 7 yepBus 2026 p. [KOPOTKO]
Ypouncricts IlpecBsitoro Tina i Kposi XpucroBoi Haragye Ham, mo
€BxapucTis € HeHTPOM Hamoi KaToauubkoi Bipu. B €Banrenii Icyc
nporojomye: <« XJi0 kuBWH, mo 3ilimoB 3 Hebda; XTo
crnoKuBaTuMe 1ei xJi0, :kutume BiuHo». Llumu cioBamu Icyc siBasie
CBo€ 6akaHHSI 3ATMIIMTHCS 3 HAMH Ta KUBUTH Hac CBOIM KUTTAM.
Manna, sika miaTpuMyBasia i3paiibTsIH y mnycTendi, Oyjaa 3HaKoM
Bo:xoro npoBuainus, aje €Bxapucrtia Habarato Oiibma. Y CesiTomy
[puyacti Mu oTpumyemMo He mpocTo aap Bix Xpucra, a Camoro
Xpucra, Moro Tino, Kpos, dymy Ta Boxectsennicts. Csaruii I1aBsio
HABYA€, 0 OCKIIBKH MU NMPUYANIAEMOCS OJHOrO XJi6a, MH CTAEMO
OIHUM TijIoM y XpHCTi.

€Bxapucrisa 3MinHI0€ Hamy eaHicTh 3 BoroMm i ogun 3 ogHuMm. Bona
3aKJHMKA€ HAC HeCTH NPHCYTHicTh XpHCTa y CBiT 4Yepe3 cmiBYyTTH,
NnpoumieHHss Ta cayxkiHHA. Ceartkywoun Tino I'ocnoaHe, Hexaih Mu
morauéuMo Hamy BasumicTh 3a map €Bxapucrii. Ilizxoabmo g0
BiBTapss 3  Bipolo, 0JaroroBiHHAM Ta  BAsIYHicCTIO,
TMOKJIAJal0YMCh Ha 00iusiHKky Icyca, mo To#, XTO CMoKUBaTHMeE
e xJjid, :KuTHMeE BidHO.
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